
REMINGTON 760 DUST COVER - FORTMANNS 760 DUST COVER

Keeps Action Clean, Operating Smoothly

Improves reliability and function; prevents unnecessary wear. Keeps dirt and
debris from entering through the ejection port and obstructing the action. Quality
replacement for Remington part that is no longer available.

Attributes

Name: FORTMANNS 760 DUST COVER
Manufacturer: FORTMANNS
Product no.: 331760000
Mfr. No.:
Make: Remington
Model: 760
Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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REMINGTON 760 DUST COVER FORTMANNS 760
DUST COVER Sicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du dich für die REMINGTON 760 DUST COVER FORTMANNS 760 DUST COVER entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Zuverlässigkeit und Funktion deines Feuerwaffe zu verbessern, indem es
unnötigen Verschleiß verhindert und Schmutz sowie Ablagerungen daran hindert, durch den Auswurfschacht
einzudringen. Bitte lese diese Sicherheitsanleitung sorgfältig, um eine sichere und ordnungsgemäße Verwendung zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Handle Feuerwaffen immer mit Sorgfalt und gemäß den örtlichen Gesetzen und Vorschriften.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Installation oder Entfernung der Staubabdeckung entladen ist.
Halte die Staubabdeckung sauber und frei von Verstopfungen.
Überprüfe regelmäßig die Staubabdeckung auf Anzeichen von Verschleiß oder Beschädigung.
Bewahre die Staubabdeckung an einem sicheren, trockenen Ort auf, wenn sie nicht verwendet wird.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig auf Rückrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung
Stelle sicher, dass die Staubabdeckung nur mit dem Remington 760 Modell kompatibel ist.
Modifiziere die Staubabdeckung in keiner Weise, da dies ihre Wirksamkeit beeinträchtigen kann.
Vermeide die Exposition gegenüber extremen Temperaturen und direkter Sonneneinstrahlung, da dies das
Material beeinträchtigen kann.
Wenn du Risse oder Beschädigungen an der Staubabdeckung bemerkst, stelle die Verwendung sofort ein und
ersetze sie.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollständig entladen ist.
Sammle die notwendigen Werkzeuge für die Installation (falls erforderlich).

Installation

Richte die Staubabdeckung mit dem Auswurfschacht des Remington 760 aus.
Drücke die Staubabdeckung vorsichtig an ihren Platz, bis sie sicher sitzt.
Stelle sicher, dass sie keine beweglichen Teile der Feuerwaffe behindert.

Verwendung

Überprüfe regelmäßig, ob die Staubabdeckung während der Benutzung sicher an Ort und Stelle bleibt.
Reinige die Staubabdeckung regelmäßig, um eine Ansammlung von Schmutz zu vermeiden.

Entfernung

Um die Staubabdeckung zu entfernen, ziehe sie vorsichtig vom Auswurfschacht weg.
Bewahre die Staubabdeckung an einem sicheren Ort auf, wenn sie nicht verwendet wird.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Staubabdeckung verantwortungsbewusst gemäß den örtlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.
Wenn das Produkt beschädigt oder nicht mehr benötigt wird, ziehe Recyclingoptionen in deiner Nähe in
Betracht.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder weitere Unterstützung bezüglich der REMINGTON 760 DUST COVER FORTMANNS 760 DUST
COVER konsultiere bitte deinen Einzelhändler oder Hersteller.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du sicherstellen, dass die REMINGTON 760 DUST
COVER FORTMANNS 760 DUST COVER sicher und effektiv verwendet wird. Danke, dass du Sicherheit und die
Einhaltung der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit priorisierst.
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REMINGTON 760 DUST COVER FORTMANNS 760
DUST COVER Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the REMINGTON 760 DUST COVER FORTMANNS 760 DUST COVER. This product is
designed to improve the reliability and function of your firearm by preventing unnecessary wear and keeping dirt and
debris from entering through the ejection port. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and
proper usage.

General Safety Guidelines
Always handle firearms with care and in accordance with local laws and regulations.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the dust cover.
Keep the dust cover clean and free from obstructions.
Regularly inspect the dust cover for signs of wear or damage.
Store the dust cover in a safe, dry place when not in use.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the dust cover is compatible with the Remington 760 model only.
Do not modify the dust cover in any way, as this may compromise its effectiveness.
Avoid exposure to extreme temperatures and direct sunlight, which may affect the material.
If you notice any cracks or damage to the dust cover, discontinue use immediately and replace it.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure that the firearm is completely unloaded.
Gather necessary tools for installation (if required).

Installation

Align the dust cover with the ejection port of the Remington 760.
Gently press the dust cover into place until it is securely fitted.
Ensure that it does not obstruct any moving parts of the firearm.

Usage

Regularly check that the dust cover remains securely in place during use.
Clean the dust cover periodically to prevent dirt accumulation.

Removal

To remove the dust cover, gently pull it away from the ejection port.
Store the dust cover in a safe place when not in use.

Disposal Instructions
Dispose of the dust cover responsibly in accordance with local waste disposal regulations.
If the product is damaged or no longer needed, consider recycling options available in your area.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or further assistance regarding the REMINGTON 760 DUST COVER FORTMANNS 760 DUST
COVER, please consult your retailer or manufacturer for support.



By following these safety instructions, you can ensure that the REMINGTON 760 DUST COVER FORTMANNS 760
DUST COVER is used safely and effectively. Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General
Product Safety Regulation.
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REMINGTON 760 DUST COVER FORTMANNS 760
DUST COVER Guide de Sécurité

Introduction
Merci d'avoir choisi le REMINGTON 760 DUST COVER FORTMANNS 760 DUST COVER. Ce produit est conçu
pour améliorer la fiabilité et le fonctionnement de votre arme à feu en prévenant l'usure inutile et en empêchant la
saleté et les débris d'entrer par le port d'éjection. Veuillez lire ce guide de sécurité attentivement pour garantir une
utilisation sûre et appropriée.

Directives Générales de Sécurité
Manipule toujours les armes à feu avec précaution et conformément aux lois et règlements locaux.
Assuretoi que l'arme à feu est déchargée avant d'installer ou de retirer le couvercle de poussière.
Garde le couvercle de poussière propre et exempt d'obstructions.
Inspecte régulièrement le couvercle de poussière pour détecter des signes d'usure ou de dommages.
Range le couvercle de poussière dans un endroit sûr et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.
Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.
Vérifie les mises à jour des rappels sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que le couvercle de poussière est compatible uniquement avec le modèle Remington 760.
Ne modifie pas le couvercle de poussière de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre son
efficacité.
Évite l'exposition à des températures extrêmes et à la lumière directe du soleil, ce qui pourrait affecter le
matériau.
Si tu remarques des fissures ou des dommages sur le couvercle de poussière, cesse immédiatement son
utilisation et remplacele.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Préparation

Assuretoi que l'arme à feu est complètement déchargée.
Rassemble les outils nécessaires pour l'installation (si nécessaire).

Installation

Aligne le couvercle de poussière avec le port d'éjection de la Remington 760.
Presse doucement le couvercle de poussière en place jusqu'à ce qu'il soit bien fixé.
Assuretoi qu'il n'entrave aucune pièce mobile de l'arme à feu.

Utilisation

Vérifie régulièrement que le couvercle de poussière reste bien en place pendant l'utilisation.
Nettoie périodiquement le couvercle de poussière pour éviter l'accumulation de saleté.

Retrait

Pour retirer le couvercle de poussière, tire doucement pour l'éloigner du port d'éjection.
Range le couvercle de poussière dans un endroit sûr lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions de Disposition
Dispose du couvercle de poussière de manière responsable conformément aux règlements locaux de gestion
des déchets.
Si le produit est endommagé ou n'est plus nécessaire, envisage des options de recyclage disponibles dans ta
région.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou assistance concernant le REMINGTON 760 DUST COVER FORTMANNS 760 DUST
COVER, consulte ton détaillant ou le fabricant pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux t'assurer que le REMINGTON 760 DUST COVER FORTMANNS 760
DUST COVER est utilisé de manière sûre et efficace. Merci de prioriser la sécurité et la conformité avec le
Règlement Général sur la Sécurité des Produits de l'UE.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il REMINGTON
760 DUST COVER FORTMANNS 760 DUST COVER

Introduzione
Grazie per aver scelto il REMINGTON 760 DUST COVER FORTMANNS 760 DUST COVER. Questo prodotto è
progettato per migliorare l'affidabilità e la funzionalità della tua arma da fuoco prevenendo l'usura inutile e
mantenendo polvere e detriti lontani dal portello di espulsione. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida
alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e in conformità con le leggi e i regolamenti locali.
Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica prima di installare o rimuovere il dust cover.
Tieni il dust cover pulito e libero da ostruzioni.
Ispeziona regolarmente il dust cover per segni di usura o danni.
Conserva il dust cover in un luogo sicuro e asciutto quando non è in uso.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che il dust cover sia compatibile solo con il modello Remington 760.
Non modificare il dust cover in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sua efficacia.
Evita l'esposizione a temperature estreme e alla luce solare diretta, che potrebbero influenzare il materiale.
Se noti crepe o danni al dust cover, interrompi immediatamente l'uso e sostituiscilo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Assicurati che l'arma da fuoco sia completamente scarica.
Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione (se richiesti).

Installazione

Allinea il dust cover con il portello di espulsione del Remington 760.
Premi delicatamente il dust cover in posizione fino a quando non è saldamente fissato.
Assicurati che non ostruisca nessuna parte mobile dell'arma da fuoco.

Uso

Controlla regolarmente che il dust cover rimanga saldamente in posizione durante l'uso.
Pulisci periodicamente il dust cover per prevenire l'accumulo di sporco.

Rimozione

Per rimuovere il dust cover, tiralo delicatamente via dal portello di espulsione.
Conserva il dust cover in un luogo sicuro quando non è in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il dust cover in modo responsabile in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Se il prodotto è danneggiato o non più necessario, considera le opzioni di riciclaggio disponibili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o ulteriori assistenze riguardanti il REMINGTON 760 DUST COVER FORTMANNS 760
DUST COVER, ti invitiamo a consultare il tuo rivenditore o il produttore per ricevere supporto.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire che il REMINGTON 760 DUST COVER FORTMANNS 760
DUST COVER venga utilizzato in modo sicuro ed efficace. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza e alla
conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE.
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REMINGTON 760 DUST COVER FORTMANNS 760
DUST COVER Instrukcja Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór REMINGTON 760 DUST COVER FORTMANNS 760 DUST COVER. Produkt ten został
zaprojektowany w celu poprawy niezawodności i funkcji Twojej broni palnej poprzez zapobieganie niepotrzebnemu
zużyciu oraz utrzymanie brudu i zanieczyszczeń z dala od otworu wyrzutowego. Prosimy o uważne przeczytanie tej
instrukcji bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i prawidłowe użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z bronią palną ostrożnie i zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed zainstalowaniem lub usunięciem pokrywy.
Utrzymuj pokrywę w czystości i wolną od przeszkód.
Regularnie sprawdzaj pokrywę pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia.
Przechowuj pokrywę w bezpiecznym, suchym miejscu, gdy nie jest używana.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że pokrywa jest kompatybilna tylko z modelem Remington 760.
Nie modyfikuj pokrywy w żaden sposób, ponieważ może to wpłynąć na jej skuteczność.
Unikaj narażania pokrywy na ekstremalne temperatury i bezpośrednie działanie promieni słonecznych, co
może wpłynąć na materiał.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek pęknięcia lub uszkodzenia pokrywy, natychmiast zaprzestań jej używania i
wymień ją.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana.
Zgromadź niezbędne narzędzia do instalacji (jeśli są wymagane).

Instalacja

Dostosuj pokrywę do otworu wyrzutowego Remington 760.
Delikatnie wciśnij pokrywę na miejsce, aż będzie pewnie zamocowana.
Upewnij się, że nie blokuje ona żadnych ruchomych części broni.

Użytkowanie

Regularnie sprawdzaj, czy pokrywa pozostaje pewnie na miejscu podczas użytkowania.
Okresowo czyść pokrywę, aby zapobiec gromadzeniu się brudu.

Usunięcie

Aby usunąć pokrywę, delikatnie pociągnij ją z otworu wyrzutowego.
Przechowuj pokrywę w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest używana.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj pokrywę odpowiedzialnie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji odpadów.
Jeśli produkt jest uszkodzony lub nie jest już potrzebny, rozważ opcje recyklingu dostępne w Twojej okolicy.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytań lub dalszej pomocy dotyczącej REMINGTON 760 DUST COVER FORTMANNS
760 DUST COVER, skonsultuj się z detalistą lub producentem w celu uzyskania wsparcia.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić, że REMINGTON 760 DUST COVER
FORTMANNS 760 DUST COVER będzie używana w sposób bezpieczny i skuteczny. Dziękujemy za priorytetowe
traktowanie bezpieczeństwa i zgodności z Ogólnym Rozporządzeniem UE w sprawie Bezpieczeństwa Produktów.
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REMINGTON 760 DUST COVER FORTMANNS 760
DUST COVER Turvaohjeopas

Johdanto
Kiitos, että valitsit REMINGTON 760 DUST COVER FORTMANNS 760 DUST COVER tuotteen. Tämä tuote on
suunniteltu parantamaan aseesi luotettavuutta ja toimintaa estämällä tarpeetonta kulumista sekä pitämällä lika ja
roskat poissa poistoputkesta. Lue tämä turvaohjeopas huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja oikean käytön.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Käsittele aina aseita varovasti ja paikallisten lakien ja sääntöjen mukaisesti.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen pölysuojan asentamista tai poistamista.
Pidä pölysuoja puhtaana ja esteettömänä.
Tarkista säännöllisesti pölysuoja kulumisen tai vaurioiden varalta.
Säilytä pölysuoja turvallisessa ja kuivassa paikassa, kun sitä ei käytetä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset Turvatoimenpiteet Käytössä
Varmista, että pölysuoja on yhteensopiva vain Remington 760 mallin kanssa.
Älä muokkaa pölysuojaa millään tavalla, sillä se voi heikentää sen tehokkuutta.
Vältä altistumista äärimmäisille lämpötiloille ja suoralta auringonvalolta, jotka voivat vaikuttaa materiaaliin.
Jos huomaat pölysuoressa halkeamia tai vaurioita, lopeta käyttö välittömästi ja vaihda se.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että ase on täysin tyhjennetty.
Kerää asennukseen tarvittavat työkalut (jos tarpeen).

Asennus

Kohdista pölysuoja Remington 760:n poistoputken kanssa.
Paina varovasti pölysuoja paikalleen, kunnes se on tukevasti kiinnitetty.
Varmista, ettei se estä aseesi liikkuvia osia.

Käyttö

Tarkista säännöllisesti, että pölysuoja pysyy tukevasti paikallaan käytön aikana.
Puhdista pölysuoja säännöllisesti lian kertymisen estämiseksi.

Poisto

Poista pölysuoja vetämällä se varovasti pois poistoputkesta.
Säilytä pölysuoja turvallisessa paikassa, kun sitä ei käytetä.

Hävittämisohjeet
Hävitä pölysuoja vastuullisesti paikallisten jätteiden hävittämistä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Jos tuote on vaurioitunut tai sitä ei enää tarvita, harkitse kierrätysmahdollisuuksia alueellasi.

Lisätietoja ja Tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisäapua REMINGTON 760 DUST COVER FORTMANNS 760 DUST
COVER tuotteen suhteen, ota yhteyttä jälleenmyyjääsi tai valmistajaan saadaksesi tukea.



Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa, että REMINGTON 760 DUST COVER FORTMANNS 760 DUST
COVER tuotetta käytetään turvallisesti ja tehokkaasti. Kiitos, että priorisoit turvallisuutta ja noudatat EU:n yleistä
tuoteturvallisuusasetusta.
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REMINGTON 760 DUST COVER FORTMANNS 760
DUST COVER Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valde REMINGTON 760 DUST COVER FORTMANNS 760 DUST COVER. Denna produkt är
utformad för att förbättra pålitligheten och funktionen hos ditt vapen genom att förhindra onödig slitage och hålla
smuts och skräp borta från utdragningsporten. Vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att
säkerställa säker och korrekt användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid vapen med försiktighet och i enlighet med lokala lagar och förordningar.
Se till att vapnet är oladdat innan du installerar eller tar bort dammskyddet.
Håll dammskyddet rent och fritt från hinder.
Inspektera regelbundet dammskyddet för tecken på slitage eller skador.
Förvara dammskyddet på en säker och torr plats när det inte används.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Kontrollera efter återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att dammskyddet är kompatibelt med Remington 760modellen endast.
Modifiera inte dammskyddet på något sätt, eftersom detta kan påverka dess effektivitet.
Undvik exponering för extrema temperaturer och direkt solljus, vilket kan påverka materialet.
Om du märker några sprickor eller skador på dammskyddet, sluta använda det omedelbart och byt ut det.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Se till att vapnet är helt oladdat.
Samla nödvändiga verktyg för installation (om det behövs).

Installation

Justera dammskyddet med utdragningsporten på Remington 760.
Tryck försiktigt dammskyddet på plats tills det sitter säkert.
Se till att det inte blockerar några rörliga delar av vapnet.

Användning

Kontrollera regelbundet att dammskyddet förblir säkert på plats under användning.
Rengör dammskyddet periodiskt för att förhindra smutsuppbyggnad.

Borttagning

För att ta bort dammskyddet, dra försiktigt bort det från utdragningsporten.
Förvara dammskyddet på en säker plats när det inte används.

Avfallsinstruktioner
Kassera dammskyddet på ett ansvarsfullt sätt i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Om produkten är skadad eller inte längre behövs, överväg återvinningsalternativ som finns i ditt område.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller ytterligare hjälp angående REMINGTON 760 DUST COVER FORTMANNS 760 DUST
COVER, vänligen konsultera din återförsäljare eller tillverkare för stöd.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa att REMINGTON 760 DUST COVER FORTMANNS
760 DUST COVER används säkert och effektivt. Tack för att du prioriterar säkerhet och efterlevnad av EU:s
allmänna produktsäkerhetsförordning.
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REMINGTON 760 DUST COVER FORTMANNS 760
DUST COVER Pokyny k bezpečnosti

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali REMINGTON 760 DUST COVER FORTMANNS 760 DUST COVER. Tento produkt je
navržen tak, aby zlepšil spolehlivost a funkčnost vaší zbraně tím, že zabraňuje zbytečnému opotřebení a udržuje
prach a nečistoty mimo vyhazovací otvor. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tento bezpečnostní pokyn, abyste
zajistili bezpečné a správné používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte se zbraněmi opatrně a v souladu s místními zákony a předpisy.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá před instalací nebo odstraněním krytu prachu.
Udržujte kryt prachu čistý a bez překážek.
Pravidelně kontrolujte kryt prachu na známky opotřebení nebo poškození.
Skladujte kryt prachu na bezpečném a suchém místě, když se nepoužívá.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným orgánům.
Zkontrolujte aktualizace odvolání na platformě EU Safety Gate.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že je kryt prachu kompatibilní pouze s modelem Remington 760.
Neměňte kryt prachu žádným způsobem, protože by to mohlo ohrozit jeho účinnost.
Vyhněte se vystavení extrémním teplotám a přímému slunečnímu záření, což může ovlivnit materiál.
Pokud si všimnete prasklin nebo poškození krytu prachu, okamžitě přestaňte používat a vyměňte ho.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava

Ujistěte se, že je zbraň zcela vybitá.
Shromážděte potřebné nástroje pro instalaci (pokud jsou potřeba).

Instalace

Zarovnejte kryt prachu s vyhazovacím otvorem Remington 760.
Jemně zatlačte kryt prachu na místo, dokud není bezpečně upevněn.
Ujistěte se, že nebrání žádným pohyblivým částem zbraně.

Používání

Pravidelně kontrolujte, zda kryt prachu zůstává bezpečně na svém místě během používání.
Kryt prachu pravidelně čistěte, aby se zabránilo hromadění nečistot.

Odstranění

Pro odstranění krytu prachu jej jemně vytáhněte z vyhazovacího otvoru.
Skladujte kryt prachu na bezpečném místě, když se nepoužívá.

Pokyny pro likvidaci
Zbavte se krytu prachu odpovědně v souladu s místními předpisy pro likvidaci odpadu.
Pokud je produkt poškozen nebo již není potřeba, zvažte možnosti recyklace dostupné ve vaší oblasti.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo další pomoc ohledně REMINGTON 760 DUST COVER FORTMANNS 760 DUST COVER
se prosím obraťte na svého prodejce nebo výrobce pro podporu.



Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit, že bude REMINGTON 760 DUST COVER
FORTMANNS 760 DUST COVER používán bezpečně a účinně. Děkujeme, že kladete důraz na bezpečnost a
dodržování nařízení EU o obecné bezpečnosti výrobků.


